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Allgemeine Beschreibung

1.

Stecken Sie eine 9-Volt-Alkalibatterie (Batterie nicht
enthalten) in das Gerat. Drehen Sie den D-Ring gegen
den Uhrzeigersinn und heben Sie ihn an, um das
Batteriefach zu 6ffnen. Drehen Sie den D-Ring im
Uhrzeigersinn, um das Batteriefach zu schlieBen.
Schalten Sie das Gerat an.

Dricken und halten Sie den Record-Knopf, bis die
Aufnahmeanzeige aufleuchtet.

Dricken und halten Sie die farbige Schaltoberflache.
Sprechen Sie in das Mikrofon, nachdem Sie das
Piepen horen.

Lassen Sie die farbige Schaltoberflache los, wenn sie mit
der Aufnahme fertig sind.

Driicken Sie den Record-Knopf, um die Aufnahme-
Anzeigelampe auszuschalten.

Passen Sie die Lautstarke falls notig an.

Ihr Geréat ist jetzt einsatzbereit.

Farbige Schaltoberflaichen andern

1.

2.

Entfernen Sie den durchsichtigen Schnappdeckel.
Drehen Sie die farbige Schaltoberflache gegen den
Uhrzeigersinn, um Sie zu entfernen und drehen Sie sie
im Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen.

Bringen Sie den durchsichtigen Schnappdeckel wieder an.

Durchsichtiger Schnappdeckel
fir Symbolschablonen

Aktivierungsflache der
farbigen Schaltoberflache
(rote, grine, gelbe und blaue
Schaltoberflachen enthalten)

Bild-Symbolschablonen

Es kann ein Bildsymbol unter dem durchsichtigen
Schnappdeckel angebracht werden, um anzuzeigen, was
passiert, wenn die farbige Schaltoberflache aktiviert wird.

Aufnahme-
Anzeigelampe

Lautsprecher fir die Audioausgabe

Mikrofon

OFF_{

]

3,5 mm (1/8 in) Spielzeug-/
Gerate-Ausgang

SWITCH  TOY/APPL.
< €4

Record-Knopf

Ein-/Ausschalter und
Lautstarkeregler

#6-32 Gewindeeinsatze
fur die Befestigung der
AbleNet-Universal-
Montagetafel (Montagetafel
nicht enthalten)

3,5 mm (1/8 in) Eingangsbuchse
des Zugangsschalters

Bendtigt

eine 9-Volt-
Alkalibatterie
(Batterie nicht
enthalten)

Schalterangepasste Spielzeuge oder

Symbolschablonen sollten in einen kreisformigen Bereich

von 5 cm (2 in) passen.

Mitteilung mit einem Zugangsschalter

abspielen

1.  Stecken Sie einen AbleNet-Zugangsschalter mit einem

1.

Gerate aktivieren

Stecken Sie Ihr Spielzeug oder Gerét in die 3,5 mm (1/8 in)
Spielzeug-/Gerate-Ausgangsbuchse auf dem Gerat. Einige
Spielzeuge oder Gerate bendtigen den mitgelieferten
Steckeradapter fir den Anschluss an das Gerét.

Das Spielzeug oder Gerat wird aktiviert, solange die
Mitteilung abgespielt wird.

Hinweis: Einige elektrische Gerate bendtigen einen PowerLink,

3,5 mm (1/8 in) Taster-Stecker in die Zugangsschalter-

Eingangsbuchse am Gerat.

2. Aktivieren Sie den Zugangsschalter, um die Mitteilung

auf dem Gerat wiederzugeben.

um aktiviert werden zu kdnnen.



Warranty & Contact Information

AbleNet manufactured products include a two-year limited
warranty. This warranty is against defects in materials and
manufacturing for two-years from the date of purchase.
Warranty in full text, along with return/repair information is
available at www.ablenetinc.com.

AbleNet, Inc.

2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
United States of America
(800) 322-0956

(651) 294-2200
www.ablenetinc.com

Garantia e informacion de contacto

Los productos fabricados por AbleNet incluyen una garantia
limitada de dos afios. Esta es una garantia contra defectos
materiales y de fabricacién durante dos afios a partir de la
fecha de compra. Puede consultar el texto completo de la
garantia, asi como la informacion relativa a reparacion o
devoluciones en www.ablenetinc.com.

AbleNet, Inc.

2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
Estados Unidos de América
(800) 322-0956

(651) 294-2200
www.ablenetinc.com

Garantie et contact

Les produits fabriqués par AbleNet sont fournis avec une
garantie limitée de deux ans. Cette garantie est applicable
aux défauts de matériels ou de fabrication sur deux ans a
compter de la date d’achat. La garantie en version texte
compléte et toutes les informations sur les réparations et les
retours sont disponibles sur www.ablenetinc.com.

AbleNet, Inc.

2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
Etats-Unis

(800) 322-0956

(651) 294-2200
www.ablenetinc.com

Garantia e informacgodes de contato

Os produtos fabricados pela AbleNet incluem uma garantia
limitada a dois anos. Esta garantia contempla defeitos de
material e fabrico por dois anos a partir da data da compra. O
texto completo da garantia, juntamente com as informagdes
de devolugao/reparagdo, estdo disponiveis em www.
ablenetinc.com.

AbleNet, Inc.

2625 Patton Road
Roseville, MN 55113
E.U.A.

(800) 322-0956

(651) 294-2200
www.ablenetinc.com

Garantie und Kontaktinformationen

Fur alle von AbleNet hergestellten Produkte gilt eine
zweijahrige beschrankte Garantie. Diese Garantie beschrankt
sich auf Material- und Verarbeitungsfehler und gilt fir zwei
Jahre ab Kaufdatum. Den vollstandigen Garantietext kénnen
Sie zusammen mit Informationen zu Rickgabe und Reparatur
auf www.ablenetinc.com einsehen.

AbleNet, Inc.

2625 Patton Road

Roseville, MN 55113

Vereinigte Staaten von Amerika
(800) 322-0956

(651) 294-2200
www.ablenetinc.com
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For private households:
Information on Disposal of Users of WEEE

This symbol _ on the product and/or accompanying documents means that
used electrical and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please
take this product. to designated collection points where it will be accepted free of
charge. Alternatively, in some countries, you may be able to return your products
to your local retailer upon purchase of an equivalent new product.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent
any potential negative effects on human health and the environment, which could
otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local
authority for further details of your nearest designated collection point. Penalties
may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your
national legislation.

For professional users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact
your dealer or supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union:

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this
product, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

Para hogares particulares:
Informacién sobre la eliminacion para usuarios de WEEE.

Este simbolo mmm €n el producto o en los documentos que lo acompafan
significa que los equipos eléctricos y electronicos usados (WEEE) no deben
mezclarse con los residuos domésticos generales. Para un tratamiento,
recuperacion y reciclaje adecuados, lleve este producto a los puntos de recogida
designados donde se lo aceptara de forma gratuita. En algunos paises, otra
opcidn es devolver sus productos al minorista local al comprar un producto nuevo
equivalente.

La eliminacion correcta de este producto ayudara a ahorrar recursos valiosos y
evitara posibles efectos negativos sobre la salud humana y el medioambiente,
que de otro modo podrian surgir del manejo inadecuado de los desechos.
Comuniquese con las autoridades locales para obtener mas detalles sobre su
punto de recogida designado mas cercano. Pueden aplicarse sanciones por la
eliminacion incorrecta de estos residuos conforme a la legislacion nacional.

Para usuarios profesionales en la Union Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos (EEE), comuniquese con su
distribuidor o proveedor para obtener mas informacién.

Para la eliminacion en paises fuera de la Union Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unidén Europea (UE). Si desea desechar este
producto, comuniquese con su distribuidor o las autoridades locales y consulte el
método correcto de eliminacion.

Pour les foyers particuliers :
Renseignements quant a élimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Ce symbole mmm sur le produit et les documents qui l'accompagnent indique
qu’un déchet d’équipement électrique et électronique (DEEE) ne doit pas étre
mélangé avec les déchets ménagers. Afin d’en assurer le traitement, la collecte et
le recyclage, veuillez apporter ce produit a un point de dépét prévu a cet effet ou
il sera accepté gratuitement. Dans certains pays, il est possible que vous puissiez
rapporter vos produits directement chez votre revendeur a l'achat d’un produit
neuf équivalent.

Lélimination de ce produit selon la méthode appropriée contribue a la
revalorisation de ressources importantes et a prévenir d’éventuels effets négatifs
sur la santé et sur Uenvironnement pouvant étre dus a une gestion inadéquate

des déchets. Veuillez contacter votre administration locale afin d’obtenir plus de
renseignements concernant lemplacement du point de dépdt le plus prés de chez
vous. Selon les réglementations nationales, des amendes peuvent sanctionner
l’élimination inappropriée des déchets.

Pour utilisateurs professionnels de 'Union européenne :

Veuillez vous renseigner aupres de votre revendeur ou votre fournisseur pour
connaitre la marche a suivre pour vous débarrasser d’équipements électriques ou
électroniques (EEE).

Pour lélimination de déchets dans des pays non membres de 'Union européenne :
Ce symbole n’est valide qu’a lintérieur des frontiéres de 'Union européenne

(UE). Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter votre
administration locale ou votre revendeur afin de connaitre la maniére appropriée
de procéder a lélimination de ce produit.

Para casas particulares:
Informagdes sobre eliminagédo de REEE pelos utilizadores

Este simbolo ‘mmm NO produto e/ou nos documentos anexos significa que o
equipamento elétrico e eletronico usado (REEE) ndo deve ser misturado com o
lixo doméstico comum. Para tratamento, recuperagéo e reciclagem adequados,
leve este produto aos pontos de recolha designados, onde serdo aceites
gratuitamente. Como alternativa, em alguns paises, podera devolver os seus
produtos ao revendedor local ap6s a compra de um novo produto equivalente.

A correta eliminagéo deste produto ajudara a economizar recursos valiosos e

a evitar possiveis efeitos negativos a salide humana e ao meio ambiente, que
poderiam resultar do manuseio inadequado de residuos. Entre em contacto com a
autoridade local para obter mais informag&es sobre o ponto de recolha designado
mais proximo. Podem ser aplicaveis sangdes a incorreta eliminagdo desses
residuos, de acordo com a legislagdo nacional.

Para utilizadores profissionais na Unido Europeia:
Se deseja descartar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), entre em
contacto com o seu revendedor ou fornecedor para obter mais informagdes.

Para eliminagdo em paises fora da Unido Europeia:

Este simbolo ¢ valido apenas na Unido Europeia (UE). Se deseja descartar este
produto, entre em contacto com as autoridades ou revendedor local e pega o
método correto de eliminagao.

Fur private Haushalte:
Informationen zum fachgerechten Entsorgen von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten

Dieses Symbol memm auf dem Produkt und/oder den Begleitdokumenten weist
darauf hin, dass gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte (WEEE) nicht mit dem
allgemeinen Hausmill vermischt werden durfen. Bringen Sie dieses Produkt zur
ordnungsgemaBen Behandlung, Rickgewinnung und zum Recycling zu den daftr
vorgesehenen Sammelstellen. Die Annahme erfolgt kostenlos. Alternativ kénnen
Sie in einigen Landern lhre Produkte nach dem Kauf eines gleichwertigen neuen
Produkts an Ihren lokalen Handler zurlicksenden.

Eine ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle
Ressourcen zu sparen und mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die ansonsten durch eine
unsachgemaBe Abfallbehandlung entstehen kdnnten. Bitte wenden Sie sich fur
weitere Informationen Uber die ndchstgelegene benannte Sammelstelle an lhre
ortlichen Behorden. Bei einer unsachgeméaBen Entsorgung kénnen gemas lhrer
nationalen Gesetzgebung Strafen verhangt werden.

Fur professionelle Benutzer in der Européischen Union:

Wenden Sie sich bitte vor der Entsorgung an lhren Handler oder Lieferanten,
um weitere Informationen bezlglich der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (EEE) zu erhalten.

Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union:

Dieses Symbol ist nur in der Europédischen Union (EU) glltig. Wenn Sie dieses
Produkt entsorgen méchten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden
oder lhren Handler und fragen Sie nach dem ordnungsgemaBen Verfahren zur
Entsorgung.
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